HAIIIOHAJIbHU YHIBEPCUTET BIOPECYPCIB
1 IPUPOJOKOPUCTYBAHHS YKPATHA
I'ymaniTapHo-nenaroriuauii paxyabrer

Kadenpa inozemHoi ¢imoorii 1 nepexiany

«3ATBEPIKYIO»
JlekaH TryMmaHiTapHO-TIEAArOri4YHOrO
bakyabTeTy
Iara CABULIBKA
2025 p.
«CXBAJIEHO»

Ha 3acilaHHl kadeapu 1HO3EMHOI
¢inomnorii 1 nepexnamy
IIpoToxon Ne 12 Big 10 cepnusa 2025

géBinyBaq Kadeapu
Cq?siTnaHa AMEJIIHA

«PO3IJIAHYTO»
I'apanr OIl «Himenpka wmoBa Ta

Apyra iHO3eMHay
Hena 3YEHKO

POBOYA NPOI'PAMA HABYAJBHOI JJUCLHUILIIHA

INPAKTHUKA ITMCBMOBOI'O TA YCHOI'O IEPEKJIA1Y
(HIMELIbBKA MOBA)
I'any3b 3HaHb: B «KyibTypa, MECTEIITBO Ta T'yMaHITapHI HAYKH

CneniaabHicTb: Bl1 «®inonoris» (Cneniamizauis I'epmManchbKi MOBH Ta JtiTepaTypu (IEpeKIaz
BKJIFOYHO), TIEpIIa — HIMEIbKA);

OcBiTHs mporpama «Himernpka MOBa Ta apyra iHO3eMHa
®daxyaster (HHI) ['ymaHniTapHO-TIe1aroTiyHUN
Po3poOoHnKu AprtbomueB Ouexkcanap BikropoBuu,

JIOIIEHT Kadeapu 1HO3eMHO1 (D1JIOJIOT11 1 MepeKay,
KaHAUAAT (LI0JIOTIYHUX HAYK, JOIIEHT

KwuiB — 2025



1. Onuc HaBYAJIBHOI JUCHHUILIIHHA

«IIpakmuka nucemo6020 ma ycHoz2o nepeKaiady»
(HIMELIbKA MOBA)
3 cemectp

OcBiTHiii cTyninb, rajy3p 3HaHb, ClleHiaJbHICTD, cHieliagizanisi, OCBITHsS Mporpama

OcBIiTHIH CTYIIIHB bakanasp
["any3b 3HaHb 03 I'ymaHiTapHI HAYKH
CremaipHICTh 035 dunosnoris
L 035.043 I'epmaHChKiI MOBH Ta JIiTepaTypH
Chemamizamis )
(mepekJ1ar BKIIOYHO), TIepIia — HIMEIbKa)
OcBiTHS nporpama Himerpka MOBa Ta Jpyra iHo3eMHa

XapakTepucTHKAa HABYAJIBHOI TUCIUILTIHH

Buo 00606’a3K06a
3arajbHa KIJIbKICTh TOAUH 45

Kinbkicte kpenutis ECTS 1,5
KiabKiCTh 3MICTOBUX MOJIYJIIB 2

Kypcosuii mpoekt (podoTa)

He repen0adyeHo

@opMa KOHTPOJIIO

Icout

IMoka3HUKH HABYAIBHOL JUCHUIJIIHU 1JI51 J€eHHOI Ta 3204HOI (OPMHU HABYAHHA

JeHHa (hopMa HaBYaHHS

3aouyHa (hopmMa HaBYAHHS

Pik miarorosku (Kypc)

2i

21

dhopMu HaBYAHHS

Cemectp 3-i1 3-i1

JlekiiliHi 3aHITTS He nependadyeHo He nepen0adyeHo
IIpakTryni, ceminapchbki 3ausaTTs | 30 rog. 2 rog.
JlabopaTopHi 3aHITTS He nependavyeHo He nependadeHo
CawmocrTiiiHa poboTa 15 ron. 43 ron.
[HauBiAYyaTbHI 3aBIAHHS HE repe0adyeHo HE repe10adyeHo
TwxHEBUX TOIMH s JACHHOI | 2 TOJI.




1. Onuc HaBYAJIBHOI JUCIHUILIIHHA

«Hpakmuka RUCOBMO06020 m

a YyCHO20 nepexnaoy»

(HIMELIBKA MOBA)
4 cemecTp

OcBITHIl CTYNiHb, IaJ1y3b 3HAHb, CIIEHIAJBbHICTD, CIeNiaJi3alis, OCBITHA MporpamMa

OCBITHIH CTYIIIHb

bakanaBp

I"anmy3p 3HaHD

03 I'ymaHiTapHI HAYKH

CrerianapHICTD 035 dinonoris
035.043 I'epmaHCbKi MOBH Ta
Creniamnizanis JiTeparypu (Tmepekiiaj BKIOYHO),

nepina — HiMelbKa)

OcBiTHs nporpama

Himenpka MoBa Ta Apyra iHO3€MHA

XapakTepuCcTHKA HABYAJIbLHOI U CIUILTIHA

Buo 0606’a3K06a
3arajibHa KiJIbKICTh TOAUH 45

Kinpkicts kpeautiB ECTS 1,5

KibKiCTh 3MICTOBUX MOJIYJIIB 2

Kypcouii mpoekT (poboTta) He nepeadayeHo
dopMa KOHTPOJIIO Icrut

IToxa3HMKH HABYAJIBHOI JMCHHUILIIHY VIS JEHHOI Ta 3209HO0I ()OPMH HABYAHHS

neHHa popma HaBYaHHS

3aouna popma
HaBYaHHS

Pik migrorosku (Kypc) 2-i1

21

Cemectp 4-i

4-if

JIexmiiHi 3aHsATTA

HE repe10adeHo

HE repe10adeHo

[IpakTu4Hi, CeMiHAPCHKI 3aHATTS

30 ron.

He nepeadadeHo

JlaGopaTopHi 3aHATTS

HE repen0adyeHo

HE repen0adyeHo

CamocriiiHa poboTa

15 rog.

45 rog.

IHauBigYyaIbHI 3aBIAHHS

HE repen0adyeHo

HE repen0adyeHo

THXXHEBUX TOOWUH IS JCHHOI
(hopMU HaBYAHHS

2 rog.




1. Onuc HAaBYAJIBLHOI AUCHUILIIHA

«Hpakmuka nUCoM06020 ma yCHO20 nepemady»
(HIMELIBKA MOBA)
5 cemectp

OcBIiTHIi CTyniHb, rajly3b 3HaHb, ClIEHIAJbHICTD, CleNiaji3anis, OCBiTHA Mporpama

OCBITHIH CTYIIIHb bakanasp
["any3b 3HAHD 03 I'ymaHiTapHI HAYKH
CrerianapHICTD 035 duronoris

035.043 I'epmaHCbKi MOBH Ta JIITEpaTypH

Crertianizartis .
(mepexal BKIKYHO), TIepIia — HiMEeIbKa)

OcBiTHS porpama Himenpka MoBa Ta apyra iHo3eMHa

XapakTepucTHKa HABYAJIbHOI I CHUILTIHA

Buo 00606’°sa3Kx06a
3arajpHa KUIBKICTh TOIUH 45

Kinmekicth kpequtiB ECTS 1,5
KiapKiCTh 3MICTOBUX MOJYJIIB 2

Kypcoswuii mpoekt (poboTa)

HE repe10adyeHo

dopMa KOHTPOJIIO

Icout

IToxa3HUKH HABYAJIbHOI M CHUILIIHM JIsl J€HHOI T 3204HOI GopMHU HABYAHHS

JneHHa popma HaBuaHHs | 3aouHa hopMa HaBYAHHS
Pik migrorosku (Kypc) 3-i1 3-i1
Cemectp 5-i1 5-i
JIeKkmiiHi1 3aHATTA HE repen0adeHo
[TpakTruHi, ceMinapchbki 3aHaTTs | 30 ro. 2 TOJI.
JlaGopaTopHi 3aHIATTS HE repen0adyeHo HE repen0adeHo
CamocrTiiiHa poboTa 15 ron. 43 rop.
IHauBigyalbHI 3aBIAHHS He repen0adyeHo He repen0adyeHo
TuXHEBUX TOAWUH IS JCHHOI | 2 rOj.
(hopMU HaBYAHHS




1. Onuc HaBYAJIBHOI JUCIHUILIIHHA

«IIpakmuxka nucemo8020 ma ycHo20 nepexiady)
(HIMELIbKA MOBA)
6 cemecTp

OcBIiTHIi CTyniHb, rajly3b 3HaHb, ClIEHIAJbHICTD, CleNiaji3anis, OCBiTHA Mporpama

OCBITHI# CTYITIHB Bbakanasp
["any3b 3HaHb 03 I'ymaHiTapHi HAYKH
CremiaJbHICTh 035 dinonoris

035.043 I'epmaHChKI MOBH Ta JIiTepaTypu

Creriamnizaris )
(mepekJiaJl BKIIOYHO), TIepIiia — HIMEIbKa)

OcBiTHS porpama Himenpka MoBa Ta apyra iHo3eMHa

XapakTepucTHKA HABYAJIbHOI AU CHUILTIHU

Buo 00606’a3K06a
3arajpHa KIJIbKICTh TOAUH 45

Kinpkicts kpeautiB ECTS 1,5
KiapKiCTh 3MICTOBUX MOIYJIIB 2

Kypcosuii mpoekt (podoTa)

HE repen0adyeHo

dopMa KOHTPOJIIO

Icout

IMoka3HNKH HABYAJIbHOI M CHUIIIHM IJIs1 I€HHOI Ta 3204HOI GopMHU HABYAHHS

JeHHa hopma HaBYaHHS | 3ao4yHa dhopMa HaBYAHHS
Pix migrorosku (Kypc) 3-i1 3-i1
Cemectp 6-11 6-11
Jlexmiigi 3aHATTA He repen0adeHo He repen0adeHo
[TpakTuHi, ceMiHapchbki 3aHaTTs | 30 roj. He nepeadadeHo
JlabopaTopHi 3aHATTS HE repen0adyeHo 45 rop.
CamocriitHa poboTa 15 ron. HE Tiepe0adeHo
IHuBiAyallbHI 3aBIAHHS HE rependadyeHo HE repen0adyeHo
TwxHeBUX TOAWH [UIT JEHHOI | 2 TOI.
dhopMH HaBYAHHS




2. MeTa Ta 3aBJaHHSA HABYAJILHOI JMCIUILTIHA

OCHOBHUMH 3aBJIaHHSMH KypCy €: PO3BHUTOK HaBHYOK Ta BMiHb TEpEKIamy 3
HIMEI[bKOI MOBH Ha YKPAiHChKY Ta 3 YKPaiHCHKOi Ha HIMEIbKY TEKCTIB Pi13HOT TEMATHUKH
B ycHIM Ta mnucekMoBii ¢opmi. KaamidikoBanuii OakiaBp-niepekianad, OKpIM
npodeCifHMX HaBUYOK 1 BMIHb Ta BHCOKOT'O PIBHS NMPAKTUYHOT MOBHOI KOMIIETEHIII],
MMOBUHEH MaTH TMOTJIMOJICHI 3HAaHHS CTOCOBHO CHCTEMHOI OpraHisailii MOBH Ta J00pe
opraHizoBaHi ()OHOBI 3HaHHS MO/10: 1) JEKCUYHUX OCOOIMBOCTEN MepeKiamay (TepMiHHu,
apxai3MH, HEOJIOTI3MH, 3all03WYSHHS, CJIOBa 1HITOMOBHOI'O ITOXOJIKEHHS, aOpeBiaTypH,
CKOpDOYEHHS, KOMIIO3UTH, CJICHT, (Ppa3eosoriyHi OJWHUIl, peatii, aHTPOIMOHIMH,
TOTIOHIMH, TTAPOHIMHU, JICKCHYHA CHHOHIMISI, OMOHIMIsl, TOJTIiceMist Ta OaraTo3Ha4YHICTB);
2) rpaMaTHUYHUX OCOOMMBOCTEH mepeknany (4acoBl (OpPMH JI€CIOBA, Y3TOJKEHHS,
HAKa30BUM croci0 JiecioBa, MACMBHUM CTaH, CKJIAJHUN HOMIHATUBHUN NPHUCYIOK,
CKJIQHUM JIE€CITIBHUI NPUCYAOK, 1HQIHITUB, Il€ENPUKMETHUK I, mienpuxmerHuk I,
1H(QIHITUBHI KOHCTpYKUIi, OOCTaBUHM, O3HA4Y€HHs, aonatku). [loganbiie HaBYaHHS
IPYHTYETHCSI HA KOMIUICKCHOMY 3aCTOCYBaHHI OTPHUMAaHMX HABHYOK T Yac Mepexiamry
MOBHUX TEKCTIB PI3HOT TEMATUKH Ta 3MICTY.

Ha0yTTs1 KOMIIETEHTHOCTEI:
inmezpanvHa: 3MaTHICTb PO3B’SI3yBaTH CKIIAJIHI CHEIiali30BaHl 3a7adi Ta MPaKTUYHI
npoOieMu B raiy3i mepekianay B mporeci mpodeciitnoi AisumbHOCTI 00 HaBYAHHS, 1110
nependayvae 3aCTOCYBaHHs TEOPi Ta METO/IB (PITOIOTIYHOT HAYKHU 1 XapaKTePU3YEThCS
KOMIUIEKCHICTIO T4 HEBU3HAUEHICTIO YMOB.

3a2anbHi KOMNEMEeHMHOCHI:
3K 5. 31aTHICTh YUUTHCS 1 OBOJIOIIBATH Cy4aCHUMU 3HAHHSIMHU.
3K 6. 31aTHICTh J0 MOIIYKY, ONpAIfOBaHHS Ta aHali3y iHGOpMaIlii 3 pI3HUX JKEPE.
3K 9. 31aTHICTh CIIJIKYBATUCS 1HO3EMHOIO MOBOIO.
3K 11. 31aTHiCcTh 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS Y MPAKTUYHUX CUTYaIlisIX.

cneyianvHi (haxoei, npeomemi) KomnemeHmHOCHI:
®K 7. 3patHicTh M0 30MpaHHS W aHANi3y, CHCTeMaTH3allli Ta IHTEepIpeTaiii MOBHUX,
JTiTeparypHuX, GoIbKIOpHUX (aKTIB, IHTEpIpETAIlli Ta IEPEKIATy TEKCTY.
®K 13. 3partHICTF 10 3IHCHEHHS AacCHEKTHOTO TMEpPEeKIaay TEKCTIB arpapHoro
CHOpsIMYBaHHS B HIMELbKO-YKPaiHCbKIM MOBHIM mapli 3 JOTPUMAHHSM JIEKCHUKO-
rpaMaTHYHUX HOPM Ta 3 ypaxyBaHHSIM KaHPOBO-CTUITICTUIHHX OCOOTUBOCTEH.

Ilpozpamnui pesynomamu Haguanus:

ITPH 1. BinpHo crninkyBaTucs 3 npodeciiHux nutaHb 13 paxiBusgMu Ta HedaxiBIIMU
JICpKaBHOIO Ta 1HO3EMHHMH MOBaMH YCHO W THCHhMOBO, BHUKOPHUCTOBYBAaTH iX JUJIS
oprasizaiiii eeKTUBHOI MIKKYJITYPHOI KOMYHIKaIIii.

ITPH 3. OpranizoByBat# MpoIiec CBOro HaBYaHHs il CAaMOOCBITH.



ITPH 7. Po3ymiTu ocHOBHI mpoOiemMu (ioNorii Ta MAXOAU O iX PO3B’SI3aHHS 13
3aCTOCYBAHHSM JIOIUJIBHUX METO/IIB Ta IHHOBAIIMHUX II1]IXOIIB.

ITPH 14. BukopucToByBaTH MOBH, III0 BUBYAIOTHCSA, B YCHIM Ta MUCHMOBIN (opmi, y
PI3HHX KAHPOBO-CTHJILOBUX PIZHOBHAAX 1 pericTpax cCrouikyBaHHS (odimiiiHomy,
Heo(imiitHOMy, HEUTpanbHOMY), [UIsI PO3B’SI3aHHS KOMYHIKATUBHUX 3aBIaHb Yy
noOyTOBIM, CyCNUIbHIN, HaBYaJIbHIN, TPO(]ECiitHIN, HAYKOBII chepax KUTTS.

ITPH 18. Maru HaBHYKM yIpaBiiHHS KOMIUIEKCHUMHU AisiMH ab0 MNpPOEKTaMH IpHU
pO3B’s3aHHI CKJAJHUX TMpobseM Yy mnpodeciiHiii AiIbHOCTI B rainy3l 0oOpaHoi
¢1I0M0T14HOT  crerjanizanii Ta HECTH BIANOBIJANBHICTh 32 NPUUHATTS pILIEHb Yy
HernependayyBaHUX YMOBAX.

ITPH 20. 3uatu OCHOBHI MPUHIIMIIM Tepeaadl B Mepekial JEKCUKO-TpaMaTUYHUX Ta
YKaHPOBO-CTUJIICTUYHUX OCOOJIMBOCTEH MaTepiaiiB arpapHoi cepH; yMITH BUKOHYBAaTH
ACMEKTHU MepeKIIaj] TEKCTIB arpapHOro CIpsiMyBaHHS.



3.IIporpaMa Ta CTPYKTYyPa HABYAJIbHOI JUCHMUILTIHU:

«Ilpakmuka nucomo6020 ma ycHozo nepexnaoy»
(HIMELIbKA MOBA)

cemectp 3

Hazsu
3MiCTOBHX
MOJYJIiB i TeM

KinpkicTs roaun

Henna gopma

3aouna popma

Troxml
Ycboro

y TOMY YHCITi

y TOMY YHCITi

I

11a0.
1H]T

C.p.

[\
[98)

©| YyCchOro

11| 12 | 13

3MicToBHii

Tema 1. CiioBo Ta
roro nediHimis as
MepeKIIaJ03HABCTBA

Tema 2.

[IpoGiiema
HepeKyaLy clioBa
K popmu:
BiITBOPEHHS
BJIACHUX Ha3B
(3BHUAHHX 1
"mpomMoBUCTUX") Ta
IX CKOpPOYEHb

Tema 3.
[Ipobmemu
nepexagy pisHUX
MPOIIECIB:
ToJTiceMist Ta
OMOHIMIS

Pa3oMm 3a
3MiCTOBHM
moayJiem 1

23

15

23

21

3mictoBun moaynb 2. JEKCUYHI TPYIHOILLII NEPEKJIALY

Tema 1.
[IpoGnemu
nepeKIiamLy
meTadop

6

2

6

Tema 2.

[IpoGmemu
nepexsaay yMoB
KOMYHIKaTHBHOTO
BXKMBAHHS: JICKCHKA
B IIPOCTOPi, Jaci Ta
CYCIIJIBCTBI



https://elearn.nubip.edu.ua/course/view.php?id=3078&section=1
https://elearn.nubip.edu.ua/course/view.php?id=3078&section=1

Tema 3. CroBa B 6 4 2 5 5
CYCIILIBCTBI Ta
0COOITMBOCTI X
HepeKaLy
Tema 4. 4 3 1 5 5
Knacudikarris
¢dpazeosnorizmis Ta
(hpazeonoriyni
TPyAHOIII
nepexiany
Pa3om 3a 22 15 7 22 22
3MICTOBUM
MoayJieM 2
45 30 15 45| 2 43
Ycboro roavH
4. Temu 12a00paTOPHUX 3aHATH
Cemectp 3
Ne Ha3zBa remu KinbkicTs
3/m Topun
1 IJIAHOM HE Ttepe10aueHo
5.Temu npakTUYHUX 3aHATH
Cemectp 3
Ne Ha3zBa remu KinbkicTs
3/m T'ogun
1 y o 5
CroBo Ta #oro faediHimis A IepeKiaqo3HaBCcTBa
2 | IIpo6nema nepeknasy cnopa sk GOpMH: BiITBOPEHHs BIACHUX HA3B 5
(3BMUaitHuX 1 "IPOMOBUCTHX") Ta iX CKOPOYEHB
3 . . . . 5
[TpoGiemu nepexiiaay pi3HUX MPOIIECIB: MOTICEMisi Ta OMOHIMIA
4 | Ilpo6nemu nepekiamy meradop 4
5 | [IpoGnemu mepekinanxy yMOB KOMYHIKATUBHOTO BXKUBAHHS: JICKCHKA B 4
MPOCTOPI, Yaci Ta CyCHiIbCTBI
6 | CroBa B cyCHiIbCTBI Ta OCOOIUBOCTI 1X MEPEKIIAT 4
y P y
7 Knacudikarist ppazeonorizmiB Ta Gppa3eoaoriddi TPYTHOIII TIEPEKIIaTy
6.CamocriiiHa po6oTa
Cemectp 3
Ne Ha3zBa remu KinbkicTs
3/m Togun
1 | Referieren Sie den Artikel und machen Sie die Translationsanalyse: 3
Soll die EU Plastiktiiten verbieten?
2 | Referieren Sie den Artikel und machen Sie die Translationsanalyse: 3

Sollten Kinder Stifigkeiten bekommen?




3 | Referieren Sie den Artikel und machen Sie die Translationsanalyse:
Wintertourismus ohne Kunstschnee?

4 | Referieren Sie den Artikel und machen Sie die Translationsanalyse:
Ist das Betreuungsgeld sinnvoll?

5 | Referieren Sie den Artikel und machen Sie die Translationsanalyse:
Brauchen Biicher besonderen Schutz?

6 | Referieren Sie den Artikel und machen Sie die Translationsanalyse:
Sollte man Jagen verbieten?

7 | Referieren Sie den Artikel und machen Sie die Translationsanalyse:

Nachrichten aus der ganzen Welt

3.0Iporpama Ta CTPYKTypa HaBYAJIbHOI AUCHUILTIHNA:

«IIpakmuka nucemo6020 ma ycHoz2o nepexiaoy»
(HIMELIbKA MOBA)
Cemectp 4

KinekicTs roanu

Ha3zsu

. eHHa ¢popma 3aouHa popma
3MICTOBHMX A dop dop

MOAYJIIB I TeM y TOMY 4HuCIi y TOMY 4HuCIi

11 I I

Troxmi
VYceworo
=

11a0.

1HI
11a0.
1H]T

C.p.

©| yChOro

a,
Q
8 10 | 11 | 12 | 13

[—
[\
w
N
)]
(@)
|

3microBuii Moaysas 1. MOP®OJIOI'TYHI TPYJHOILII NEPEKJIALY

Tema 1. 8 5 3 9
3aliMEHHUKH
(Pronomen): ix
nepexsa.
[IpuxkmeTHuKHN
(Adjektive): ix
nepexIIaj

Tema 2. 8 5 3 7
YucmBHUKH
(Numeralien): ix
nepeKa.
MiecnoBo: 3aranbHi
XapaKTEPUCTUKU Ta
MepeKJIaj] MacuBy

Tema 3. 7 5 2 7
Jificauii criocio
JIIE€CTIOBA:
B)KMBaHHS Ta
MepexsIa] 4aCoBUX
(dhopm. HakazoBwii
CITOCI0: BXKMBaHHS
Ta mepexnan Gopm

Pa3om 3a 23 15 8 23 2
3MiCTOBHM
moayJem 1

21




3mictoBun moaynb 2. MOP®OJIOTTYHI TPYJHOILII NMEPEKJIAILY

Tema 1. Jliecnoso. 6 4 2 6 6
YMmoBHMIA cioci0:
BXXHWBAHHS Ta
neperiIag 4aCoBux
hopm
Tema 2. Infinitiv 6 4 2 6 6
Aktiv, Infinitiv
Passiv - B)xuBaHHS
Ta TIepeKIIa
Tema 3. 6 4 2 5 5
[adinituBH mics
JECIIIB 13
MOJAJILHUM
3HAYCHHAM:
scheinen, glauben,
verstehen, pflegen,
suchen, haben,
sein
Tema 4. 3aranpHa 4 3 1 5 5
XapaKkTepUCTUKa
MOJIAIBHUX I€CII.
MonanbHi fiecmoBa
3 inghinimieom 11
Pa3om 3a 22 15 7 22 22
3MICTOBHM
MoayJiem 2
45 30 15 | 45 43
Ycboro roavH
4.Temu 1200paTOPHUX 3AHATH
Cemectp 4
Ne Ha3zBa temu KinbkicTs
3/m T'onun
1 IJIAHOM HE TIepeg0aueHO
5. TeMu NpaKTUYHHUX 3aHATH
Cemectp 4
Ne Ha3zBa remu KinbkicTs
3/m T'ogun
1 3aitmennuku (Pronomen): ix nepexnan. [Ipukmernuku (Adjektive): ix 5
nepexyag
2 Yucnisauku (Numeralien): X nepexia. 5
JliecnioBo: 3arajgbpbHi XapakTEpPUCTUKU Ta MEPEKIIa acuBy
3 JivicHuii crioci0 aieciioBa: BXKUBAHHS Ta MEPEKIIal 4aCOBUX (POPM. 5
HaxkazoBwuii crioci0: BKMBaHHS Ta nepekiaa Gopm




4 JiecnoBo. YMOBHHI CITOCIO: BXKMBAaHHS Ta IMEPEKIIaJl 4ac 4

5 Infinitiv Aktiv, Infinitiv Passiv - BxXuBaHHS Ta nepexia 4

6 [HdiniTHBY Tics Ai€CIIB 13 MOIAILHUM 3HAYCHHM: scheinen, 4
glauben, verstehen, pflegen, suchen, haben, sein

7 3aragpHa XapakTEPUCTHKA MOJAIBHUX Jiecii. MoanpHi Jaieciona 3 3
inghinimicom 11

6. CamocriitHa po0oTa
Cemectp 4
Ne Ha3zBa remu KinbkicTh
3/m T'ogun

1 Referieren Sie den Artikel und machen Sie die Translationsanalyse: 3
Impflicht fiir alle?

2 Referieren Sie den Artikel und machen Sie die Translationsanalyse: 3
Arbeitsmails nach Feierabend?

3 Referieren Sie den Artikel und machen Sie die Translationsanalyse: 3
Doppelte Staatsangehérigkeit erlauben?

4 Referieren Sie den Artikel und machen Sie die Translationsanalyse: 2
Braucht Deutschland eine Siesta?

5 Referieren Sie den Artikel und machen Sie die Translationsanalyse: 2
Sollen Reiche mehr Steuern zahlen?

6 Referieren Sie den Artikel und machen Sie die Translationsanalyse: 2
Autos raus aus der Stadt?

7 Referieren Sie den Artikel und machen Sie die Translationsanalyse: 1

Schulbesuch der Bundeswehr stoppen?




3.IIporpaMa Ta CTPYKTyPa HABYAJIbHOI JUCHMUILTIHU:

«Ilpakmuka nucomo6020 ma ycHozo nepexnaoy»

(HIMEITbKA MOBA)

ceMecTp 5

Ha3su
3MicTOBHX
MOAYJIB i Tem

Kinpxicts ronua

enna gopma

3aounHa popma

TwxHI

Yceworo

y TOMY YHCIT

y TOMY YHCITI

JI

II

m1a0.
1HO

II

11a0.

1HI.

C.p.

1

2

W

4

5

6

“| Cp.
©| YChOro

7

10

11

13

3microBuii moaysas 1. MOP®OJIOTTYHI TA
INEPEKJIAZ1Y

CUHTAKCHUYHI TPYJHOLII

Tema 1.
BiggiecaiBui
JAi€ENPUKMETHUKOB
i KOHCTPYKIIT K
0e30c000Bi
$opmu:
BJKHBAHHS Ta
nepexJiai.
Himenpki
TETPAKMETHUKH
(Partizipien)

5

3

Tema 2. ApTukib:
0CO0JIMBOCTI
BXKMBAHHS Ta
repexia i3
HIMELBKOI.
ITpuitmeHHUKU:
BXKMBAHHS Ta
nmepeKnan

Tema 3.

Hapuc
poOIEeMaTHKU:
CHHTaKCUYHUI
PIBEHB 1 HOTO
OJIMHUIIS: PEUCHHS
/ BUCJIOBJIFOBAHHS
Ta X gedinimii mis
TepeKIIago-
3HABCTBA

Tema 4.
3arainbHi
MPUHIUTN
nepexiagy
TIOPSZIKY CIIB Y
MPOCTUX Ta
YCKIIQJHEHUX
PEUYCHHSIX



https://elearn.nubip.edu.ua/course/view.php?id=3079&section=5
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https://elearn.nubip.edu.ua/course/view.php?id=3079&section=5
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Tema 5.
3aranpHi
TPUHIUITN
Hepexasy
CKJIaJIHUX PECUYCHb.
CknanHocypsiiHi
PSAHI peYeHHs

Pa3om 3a
3MiCTOBHM
MoayJiem 1

25

15

10

25

23

3micToBMM MoAaynb

2. CHHTAKCHUYHI TPYJHOLII NEPEKJIAAY

Tema 1.

[Ipobnemu
TepeKaay
PI3HOTHITOBUX
MiAPSAHUX PEUCHb.
[ligmeToBi peueHHs
(Subjektsditze),
0co0IMBOCTI
CTPYKTYpH Ta IX
TIepeKIIaay

6

4

2

5

Tema 2.
[penukatuBHi
pedeHHs
(Prédikatsdtze),
0c00IMBOCTI
CTPYKTYpH Ta ii
nepexIary

Tema 3.

JonaTkoBi peueHHS
(Objektsditze)
0COOIUBOCTI
CTPYKTYpH Ta ix
nepexiIagy

Tema 4.
Iigpsaai
O3HavYaILHI
peYeHHs
(Attributsdtze),
0COOJMBOCTI
CTPYKTYpH Ta
nepeKnany

Pa3zom 3a
3MiCTOBHM
MoayJiem 2

20

15

20

20

Ycboro roguH

45

30

15

45

43




4.Temu 12a00paTOPHUX 3aAHATH

Cemectp 5
Ne HasBa Tremu KinbkicTb
3/m T'opun
1 IJIAHOM HE Tepe10aueHo
5. Temu npaKTHYHHMX 3aHATH
Cemectp 5
Ne Ha3zBa remu KinbkicTb
3/m T'ogun
1 BingiecsiBHI 1iENPUKMETHUKOBI KOHCTPYKILII K 0e30c000Bi 3
¢popmu: B:KkMBaHHA Ta nepexaan. Himenpki JleNpUKMETHUKH
(Partizipien)
2 ApTUKIIb: 0COOIMBOCTI B)KUBAHHS Ta MEPEKIAJ 13 HIMEIBKOI. 3
IIpuiiMEHHUKU: BKUBAHHS Ta IIEPEKIIA
3 Hapuc mnpoOnemaTuku: CHUHTAKCUYHUNA piBEHb 1 HOTO OJMHUI: 3
pCeUYCHHs / BUCIIOBIIIOBAHHS Ta 1X AeQiHIIIT AT IEpeKIIa0-3HaBCTBA
4 3aranbHi NPUHIUIH NEpEKIaay MOPsAKY CIiB Y IPOCTUX Ta 3
YCKJIQIHEHUX PEYCHHSX
5 3araibHi NPUHIUIN NEpeKIaay CKIaJHuX pedeHb. [Ipobnemu 3
MePeKIIaay CKIAIHO-CYPSIHUX PeUeHb
6 [TpobGnemu nmepekaaay pi3HOTUIIOBUX MiAPSIIHUX pedeHb. [limmeToBi 4
peucHHs (Subjektsditze), 0COOIUBOCTI CTPYKTYPH Ta IX MEepeKIaTy
7 [IpenukaruBHi peueHHs (Prddikatsdtze), 0cOOMMBOCTI CTPYKTYpH Ta iX 4
nepeKIaay
8 [Tingpaui nomatkoBi peueHHs (Objektsdtze), 0COOTUBOCTI CTPYKTYpH 4
Ta iX NepeKIaagy
9 [Tinpsnxi o3HavanbH1 peueHHs (Attributsdtze), 0COOIUBOCTI CTPYKTYpHU 3
Ta iX NEPEKIIAay
6.CamocriiiHa poboTa
Cemectp 5
Ne HasBa Tremu KinbkicTb
3/m T'opun
1 Referieren Sie den Artikel und machen Sie die Translationsanalyse: 2
Gehirn-Doping
2 | Referieren Sie den Artikel und machen Sie die Translationsanalyse: 2
Nachrichten aus der ganzen Welt
3 | Referieren Sie den Artikel und machen Sie die Translationsanalyse: 2
Zeitverschwendung
4 | Referieren Sie den Artikel und machen Sie die Translationsanalyse: 2
Nachrichten aus der ganzen Welt
5 | Referieren Sie den Artikel und machen Sie die Translationsanalyse: 2
Sprechende Hdinde
6 | Referieren Sie den Artikel und machen Sie die Translationsanalyse: 2



https://elearn.nubip.edu.ua/course/view.php?id=3079&section=5
https://elearn.nubip.edu.ua/course/view.php?id=3079&section=5
https://elearn.nubip.edu.ua/course/view.php?id=3079&section=6

Nachrichten aus der ganzen Welt

7 | Referieren Sie den Artikel und machen Sie die Translationsanalyse:
Raben-Intelligenz

8 | Referieren Sie den Artikel und machen Sie die Translationsanalyse:

Nachrichten aus der ganzen Welt

3.JIporpama Ta CTPYKTypPa HABYAJIbHOI AUCHUILIIHU:
«IIpakmuka nucemo6020 ma ycHo20 nepexniady»

(HIMELIbKA MOBA)
cemecTtp 6
KinekicTs roanu
Ha3su
AMICTOBIX Jenna dhopma 3aouna ¢opma
MOJYJIIB i TeM . o y TOMY YHUCIHi o y TOMY YHUCIi
= = =
g g o 0] a g Thmlg 5| &
s ElE || ” 21E S
1 2 3 14 5 6 7 8 9 (10 | 11 | 12 | 13

3microBuii moayuas 1. CHHTAKCHYHI TPYJHOIII IIEPEKJIALY

Tema 1. 8 5 3 9
Higpsiai
00cTaBUHHI
pEYCHHS Yacy
(Temporalsdtze) ta
mictst (Lokalsditze),
0COOJIUBOCTI
CTPYKTYpH Ta
nepeKIany

Tema 2. 8 5 3 7
Migpsiai
0o0cTaBUHHI
PCYCHHS IPUYUHH
(Kausalsdtze ta
PEYCHHS METH
(Finalsdtze),
0CO0JIMBOCTI
CTPYKTYpH Ta
repexIaay

Tema 3. 7 5 2 7
[Migpsiai
00CTaBUHHI
peUEHHs
HaCIIJIKY
(Konsekutivsdtze)
Ta croco0y il
(Modalsdtze),
0COOJIHUBOCTI
CTPYKTYpH Ta
repeKIaay

Pa3om 3a 23 15 8 23 2
3MICTOBHM




moayJiem 1

3mictoBun moaynb 2. CUHTAKCHUYHI TPYIHOIII NEPEKJIALY

Tema 1.

Migpsiai
00cTaBUHHI
PEYEHHS YMOBH
(Konditional-sdtze),
0COOIUBOCTI
CTPYKTYpH Ta
repeKaaay

6

4 2 |6

Tema 2.
igpsimai
00CTaBHUHHI
peUCHHS
MOPIBHSHHS
(Vergleichsditze).
0COOJIMBOCTI
CTPYKTYpH Ta
repexIaay

Tema 3.
[Migpsiai
o0cTaBUHHI
peYeHHs
0OMEKEHHSI
(Restriktivsdtze),
0CO0IMBOCTI
CTPYKTYpH Ta
epeKaaay

Tema 4.
Minpsami
o0cTaBUHHI
peYCHHS
KOHIIECIT
(Konzessivsdtze),
0COOIUBOCTI
CTPYKTYpH Ta
repeKIaay

Pa3om 3a
MoayJiem 2

22

15 7 22

22

Ycboro roguH:

45

30 15 |45

43

4. Temu ceMiHAPCHKUX 3aHSATH

Ne
3/11

HazBa temu

KinpkicTs rogus

1 [He nepenbaueno po6oynM HaBYAIHLHUM ILJIAHOM




5.

Temu NPpaKTUHIHHUX 3aHATDb

Cemectp 6
Ne Ha3Ba temu Kinb
3/m KiCTh
roAuH
1 [Minpsani oO6ctaBuHHI peueHHs yacy (Temporalsdtze) Ta micus 5
(Lokalsditze),
0COOJIMBOCTI CTPYKTYPH Ta MEPEKIaLy
2 [igpsinui oOctaBuHHI peueHHs npudunHu (Kausalsdtze Ta peueHHs 5
meTH (Finalsdtze),
0COOJIMBOCTI CTPYKTYPH Ta MIEPEKIaay
3 [Migpsani oO6cTaBUHHI peueHHs Hachiaky (Konsekutivsdtze) Ta cnoco0y 5
nii (Modalsdtze), 0cOOMBOCTI CTPYKTYPH Ta TIEPEKIaay
4 [Migpsani oOcTaBuHHI peueHHs yMoBU (Konditional-sdtze), 4
0COOJIMBOCTI CTPYKTYPH Ta IIEpEKIaay
5 [Migpsiani obcTaBuHHI peueHHs nopiBHAHHS (Vergleichsdtze). 4
0COOJIMBOCTI CTPYKTYPH Ta MEpEKIaay
6 [Migpsiaai oOcTaBUHHI peueHHS oOMexxeHHs (Restriktivsdtze), 4
0COOJIMBOCTI CTPYKTYPH Ta TIEPEKIA Ty
7 [Migpsiaai oOcTaBuHHI peyeHHs KoHuecii (Konzessivsdtze), 3
0COOJIMBOCTI CTPYKTYPH Ta TIEPEKIA Ty
6. Temu 1a0opaTOpHUX 3aHATH
HazBa Temu KineKicTh
Ne 3/ TOJIMH
1 |[He nepenbaueno poboYnMM HaBYAIHHUM TUIAHOM
7. CamocriiiHa podoTa
Cemectp 6
Ne Ha3zBa remu KinbkicTs
3/m Toaun
1 Referieren Sie den Artikel und machen Sie die Translationsanalyse: 3
Wasser - knapp und kostbar
2 | Referieren Sie den Artikel und machen Sie die Translationsanalyse: 3
Nachrichten aus der ganzen Welt
3 Referieren Sie den Artikel und machen Sie die Translationsanalyse: 3
Warum wird Lotto gespielt?
4 | Referieren Sie den Artikel und machen Sie die Translationsanalyse: 2
Nachrichten aus der ganzen Welt
5 | Referieren Sie den Artikel und machen Sie die Translationsanalyse: 2
Hilft Vergessen beim Denken?
6 | Referieren Sie den Artikel und machen Sie die Translationsanalyse: 2
Pubertit
7 | Referieren Sie den Artikel und machen Sie die Translationsanalyse: 1

Milgram-Experiment noch immer aktuell




8. KOHTpPO/IbHI MUTAHHS, KOMILJIEKTH TECTIB JJIS BU3HAYEHHS 3aCBOCHHSI 3HAHb
CTyJIeHTAMHU

2 Kypc¢
HAIIOHAJIBHU YHIBEPCUTET BIOPECYPCIB I IPUPOJJOKOPUCTYBAHHS
YKPATHH
EK3AMEHALIITHWI 32?55;2"”3
OKP bakanasp Kadenpa BIJIET Ne 1 ’ P
HANIPAM MiATOTOBKH/ 3 TUCITUATUIIHU
cneniaJbHIiCTh 1HO3eMHOT (1IOTIOTi
035.043 «Dinonorisy 1 mepeknaay [IpakTyka MUCEMOBOTO i .=
(mmiamnuc)
Cemectp IIT Kypc IT YCHOT'O IEPEeKIaTy Amenina C.M
2023-2024 u.p. (HIMEIIbKA) npotokon Ne |
Bix 16 cepmas 2023

Ex3amenauitini 3anumanns

(makcumanvha oyinka 10 6anie 3a 6i0N0GIOb HA KOJICHE 3ANUMAHHS)

I. Ubersetzen Sie aus dem Deutschen ins Ukrainische und machen Sie die Translationsanalyse:
1. Die historische Entwicklung des Landes hat zur Herausbildung von drei grossen
wirtschaftlichen Regionen gefiihrt.
2. Diese Regionen haben noch heute als Folge der sowjetischen Strukturpolitik starke regionale
Unterschiede in der Verteilung von Agrar- und Industriesektor.
3. Dazu gehdren die Gebiete von Charkiw, Dnipropetrowsk, Donezk, Kirowograd, Luhansk,
Poltawa, Saporishja und Sumy.
4. Sie betragen ungefdhr 36 % der Gesamtfliche der Ukraine.
5. Indieser Region leben etwa 42 % der Gesamtbevdlkerung des Landes.
II. Ubersetzen Sie aus dem Ukrainischen ins Deutsche und machen Sie die Translationsanalyse:
1. He#itpamirer LlBefinapii Oyno Bu3HaHO BineHCHKUM KOHTpecoM i 22 KaHTOHHU 00’ €THATTUCS Y
1815 poui y enunumii co103.
2. 31948 poky bepinin craB ueHTpoM Kpainu, MicToMm, Ae nocigae Bynaecrar.
3. 3aiioro cioBamH, IOTIOMOTY OiIHUM KpaiHaM MaroTh HaJaBaTh €KOHOMIYHO PO3BHHEHI
JeprKaBu, MDKHApOAHI opraHi3auii Ta mpuBaTHUiA Oi3HeC.
4. CsiToBa eKOHOMIKa NIEpEKUBATUME HAUCKIQAHIIIMI criaj 3 yaciB J{pyroi cBiTOBOI BiiiHH.

5. Y nonrykax BUXOJy 3 EKOHOMIYHOT KPU3U OKPECIIOIOTHCS HOBI PE3yJIbTATH.

Tecmogi 3a60anns pizHux munis

1. Ich kann mich an den Titel nicht erinnern. a) des Buches b) dem Buch c)
das Buch
2. Wolfgang ist Kiiche. a) auf der b) in der c)in die

3. Ihr gebt GroBBmutter einen Brief. a) den b) die c) der




4. Das sind Anna und Kai. sind noch Studenten. a) Die b) Diese c¢) Sie

5. Woher du? a) kommst b) komme c¢)kommt
6. alt bist du? a) Wer b) Wann c¢) Wie
7. Entschuldigen Sie. Ist das hier Zeitung? a) seine b) Ihre c) ihre
8. Wie schreibt man ,,25% auf deutsch? a) fiinf und zwanzig b) zwanzig und fiinf c) fiinfundzwanzig
9. Ich habe so viel Hunger! Ich etwas essen. a) will b) darf c¢) muss
10. Er kauft Wagen. a) ein b) einen c) einer
3 Kypc¢
HA]_[IOHA.JI])HI/Iﬁ YHIBEPCUTET BIQPECYPCIB I TTPUPOAOKOPUCTYBAHHA
YKPAIHUA
3aTBepaKyio
EK3AMEHAIIMHA 3aB. kadenapu
OKP baxazazp Kagenpa BLIET Ne 1
HANPSAM OiIrOTOBKU/ )
. . . .oy 3 QUCHMUILIIHA
creniajibHIiCTh 1HO3eMHOi (binonorii
035.043 «Dinonoris» 1 mepexIary -
[IpakTHiKa MHCEMOBOTO Ta (migmmc)
Cemectp VII Kypc IV X
2023-2024 1.p YCHOTO TIepeKIIaay Awmenina C.M.
b (HiMeIbKa MOBa) mpotokos Ne 1
Bijg 16 cepmus 2023

Ex3amenauiiini 3anumanns

Ubersetzen Sie ins Ukrainische und machen Sie Translationsanalyse:

1.

2.

Klar wurde der Gedanke einer einheitlichen Verbindung von Beton und Stahl zu biege- und
feuersicheren Bauteilen von dem Ingenieur Hyatt zum Ausdruck gebracht.

Obwohl also die durch zwei oder mehrere Synonyme bezeichnete Sache eine und dieselbe ist,
decken sich doch die ... Bedeutungen nicht vollstandig.

Es lieB3 sich schwer beurteilen, ob das Metall dieses Geféalles von der in ihm enthaltenen Saure
angegriffen wird.

Dass die Bodenluft schon infolge der spezifischen Schwere der Kohlensdure, sodann auch
infolge Atmung der Wurzeln und der Kleinlebewesen des Bodens einen hoheren Gehalt an
diesem Gase haben muss, ergibt sich von selbst.

Der Vorteil dieses Verfahrens liegt darin, dass zur Kontrolle die Annahme dem Ergebnis
vergleichbar ist.

Ubersetzen Sie ins Deutsche und machen Sie Translationsanalyse:

Jlo KoXHOTO By3I1a i€l Mepexi MiAKII0YeHO KOMI'IOTep, SKUH JonoMarae o0poOIIroBaTH JaHi Ta
BECTH TONIYK iH(pOpMaIrii.

L5 enekTpoHHA 'ciTKa CITOK' PO3BHBANaCh y Haylll 3apaJy CTaBJICHHS OOMiHY iH(opMaIiieo Mix
CIOYaTKy HEUYHUCIIEHHUMH HayKOBO-JOCHIIJHULIBKUMH I'PYIIaMH Ha HOBY, €JICKTPOHHY OCHOBY.

3a nexigbKa POKiB XPUCTHSAHCHKI JIEMOKpPATH BTPATIIIN HAWOLIBIIE TOJIOCIB caMe y CLIbCHKii
MICIIEBOCTI, JIe BOHHM TPaJMIIHHO MaJll y CBOEMY PO3MOPSKCHH] OLTBIIICTh aX 1O 3aB'sI3Ky: y
KaTOJIHMLBKOMY CiJIbCBKOMY IPOCTOPI.

binpmricte Bummx HaBuanbHHX 3aknaniB Caapy, sk i Biarami y Himewuwni, € myOmigHO-
MPaBOBUMH KOPIOpAIliIMA 1 BOJHOYAC JEpKaBHUMH  yCTaHOBAMH, JIUIE JEKiJIbKa €
HeJIep)KaBHUMHU OpraHi3allisMu.

3a CBO€IO CTPYKTYPOIO HeCydi MOBepxHi Jiitaka SR-71 € 6araronoHXepOHHOI0 KOHCTPYKLIEIO,
sIKa MICTUTB III€ 1 KOHCOJII TS IiABIITYBAaHHS JBUTYHIB.




1. Konnen Sie mir sagen, ... Ihr Name geschrieben wird? a) dass b) wann c) wie
d) wieviel
2. ... du in der Niihe bist, komm vorbei! a) als b) wihrend c¢)damit  d) wenn
3. Die Kinder sind heute so friih aufgestanden, ... sie fahren mit den Eltern zu ihren Grosseltern.
a) denn b) dass ¢) wenn d) als
4. ... die Rechnung ankommt, wird sie gleich bezahlt.
a) wann b) als ¢) wenn d) da
5. ... er gern Ski liiuft, legt er seinen Urlaub in den Winter.
a) wahrend b) wenn ¢) wann d) da
6. Wir haben erfahren, ... unser Papagei sprechen kann. a) dass b) und c) weil
d) denn
7. Wir haben eine Wohnung, ... Miete nicht hoch ist.
a) dessen b) wessen c¢) der d) deren
8. Kennst du die beiden Mddchen, ... Hans gestern im Cafee gesessen hat?
a) mit denen b) mit deren c¢)deren  d) dessen

9. .. wir vor zwei Jahren in Hannover waren, haben wir die Cebit-Messe besucht.
a) als b) denn c)wenn d)da

10. ... es um den Beruf ging, mussten sie sich entscheiden zwischen schnellem Geld und

systematischer Arbeit.

a) wenn b) als c)wann  d)denn

9. MeToay HABYAHHSA

HaBuanHs 371HCHIOETBCS 3 BHUKOPHCTAHHSIM KOMYHIKAQTHBHO 30PIEHTOBAHOI
METOJIMKY Ta IHTETPATUBHOTO IMIIXOIY, B PaMKax SIKOT0 PO3BHBAIOTHCS BCl BUIM MOBHO1

Ta MOBJICHHEBOI KOMIIETEHII1i CTYIEHTIB.
10. ®opMu KOHTPOJIIO

Y cHE OnuTYyBaHHs, TECTOBUM KOHTPOJIb.

HaBuanbHi JTOCATHEHHS CTYJCHTIB KOHTPOJIIOIOTHCS Ta OIHIOIOTHCS SK I Yac
MOTOYHOI POOOTH HaJ HABUAJILHUM MaTepiajioM, Tak 1 B KIHIII KOXXHOTO MOJIYJS Ta
cemecTpy. JJIsi KOHTPOJIIO 3aCBOEHHS HAaBUYAJILHOTO Marepiaay y pamMKax ayJIuTOpPHOI
poOOTH TPOBOJMTHCS YCHE ONUTYBaHHs, IEPEBIPSIEThCS BUKOHAHHS JIOMAIIHBOTO
3aBJaHHS CTYACHTAaMH, IPOBOJATHCSA TOTOYHE TECTYBaHHS y BHIJIAMI IEPEKIIAIiB,

NUKTAHTIB Ta CJIOBHUKOBUX JTUKTAHTIB.
HampukiHii K0>KHOTO MOYJIsI TPOBOJIATHCSI MOTYJIbHI KOHTPOJIbHI pOOOTH.
Hanpukinmi 3-6 ceMecTpy NpoBOAUTHCS €K3aMeHalliiiHa KOHTPOJIbHA po0oTa.

11.Po3nmoaisi 0aJjiB, AKi OTPUMYIOTh CTYACHTH.

OuiHioBaHHS 3HaHb CTyJeHTa BigOyBaeTbcsi 3a 100-0anbHOIO IIKAIOIO

i

MEPEBOJUTHCS B HAIIOHAIBHI OIIHKHU 3T1IHO 3 Ta0a. 1 «IlomokeHHs Mpo eK3aMeHU Ta

saniku y HYBill Ykpainn» (Big 26.04.2023 p. npotokoi Ne 10).

JIiss BU3HAYCHHS PEUTHHTY CTyIeHTa (Cioyxada) i3 3aCBOEHHS IUCIUILUTIHE R
auc (mo 100 6aniB) ogeprkanuii peitunr 3 atectamii R at (1o 30 6amiB) gogaeThes 10
peUTHHTY cTyneHTa (ciyxada) 3 HaBdanbHOI poOootu R Hp (o 70 6aniB): R auc = R

Hp + R ar.



PeiiTuHr 3100yBaua Oninka HalliOHAJIbHA 34 Pe3yJIbTATAMHU CKJIAJAHHS
BHIIIOI OCBiTH, 0aJ11 eK3aMeHiB 3aJ1iKiB
90-100 BIIMIHHO
74-89 no0pe 3apaxoBaHO
60-73 3aJOBLIBHO
0-59 HE3a10BLIHHO HE 3apax0BaHO

W

s

Tabauysa 1. CnisgioHoulenHs Midc petimuneom 3000y8aua suwoi oceimu i
HAYIOHANbHUMU OYIHKAMU

12. HaByajibHO-MeTOAHYHE 320€e3IeYeHHA

. PoOoua HaBuanbpHa mporpama JUCHUILTIHU.
. Kommiekc konTponsHux po6iT (KKP) nns BU3HAYeHHS 3aJMIIKOBUX 3HAHb 3

JTUCIIUTUTIHY, 3aBJIaHb I 000B’I3KOBUX KOHTPOJIBLHUX POOIT.
TecToBi 3aBIaHHs JJIA MM1JICYMKOBOT'O KOHTPOJIIO 3HaHb CTYJICHTIB.
Metoanuni pekoMenarlii 3 [IpakTHKH THCBMOBOTO 1 YCHOTO TTepeKIIay

. Enextponnuii HaBuanbHUI Kypc 3 «IIpakTuku mMCbMOBOTO 1 yCHOTO TIEpEKIamy

(aimenpka)» Ha Tuiatdopmi ExsopH:
3 cemecTp: https://elearn.nubip.edu.ua/course/view.php?1d=3078
4-5 cemectp: https://elearn.nubip.edu.ua/course/view.php?1d=3079
6 cemectp: https://elearn.nubip.edu.ua/course/view.php?id=3080

13. PexomeHngoBaHi qkepena inpopmamii

I'mka b. 1. Jlexcukonocias wnimeyvkoi Mmo6u: HaB4. TOCIO.. JEKIi Ta
ceMi"apu. TepHoninb: HaBuansna kaura — borgan, 2015. 420 c.

. I'imka B.I.,, Menex 3.J. Hiveypbka mo6a: TIOCIOHUK—TIOPAJHUK IS

CTapILIOKJIACHUKIB 1 BCTYNHHUKIB JO BHUIIMX HaBYAJIbHMX 3akiaiiB. Bupg. 4-—e,
BUMpareHe 1 gornosH. TepHomniib: HaBuanbna kuura — borman, 2018. 256 c.

. 3antueBa H.B. Kommunikation im Alltag und im Beruf: HaB4aibHUI MOCIOHUK 3

HIMEIIbKOI MOBH I 3700yBadiB cTymeHs BuUIOi ocBith «bakamaBp» / H.B.
3aitnieBa, H.B. binoyc. Menitonosns: CDQH Omuopor T.B., 2020. 273 c., i1
3nantok, T. B. Theorie und Praxis der Ubersetzung (Deutsch/Ukrainisch): maBu.
nocionuk. Kamsauaens-Ilogimmsepkuit, 2020. 196 c.

3umompst M.I. OcHoBu Teopii Ta mpakThku nepeknany. Yxropoxa: Jlipa, 2015.
254 c.

Kazumip B. O., I. M. Apemuyk. Stilistik der deutschen Sprache. Lehrmittel fiir die
Studenten:  HaBuanbHO-mMeTOnAMuHMM  mociOHMK.  Kam’sHeub-IloainbcbKuii:
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